
LERNBLATT ZUM HOT POT-CAST

Folge 50:Kind sein ist keine Altersfrage
                         Der Kindertag in China

 

von Tongtong und Lea

词汇 Wortschatz:

儿童节 értóngjié：Kindertag – ein besonderer Feiertag für Kinder, der in China jedes

Jahr am 1. Juni gefeiert wird.

小时候 xiǎoshíhòu：in der Kindheit – die Zeit, als man noch klein war; z. B. 小时候

的儿童节非常特别。

长大 zhǎngdà：erwachsen werden – 从孩子变成大人。

节日 jiérì：Feiertag – 中国有很多节日，比如春节、儿童节。

特别 tèbié：besonders – 这一天对孩子来说特别重要。

活动 huódòng：Aktivität – 学校会组织很多儿童节的活动。

表演 biǎoyǎn：Aufführung, auftreten – 小朋友们为儿童节准备了一个节目表演。

节目 jiémù：Programm – 儿童节的时候，学校有很多节目。

开心 kāixīn：fröhlich, glücklich – 孩子们在儿童节都很开心。

礼物 lǐwù：Geschenk – 很多孩子在节日会收到礼物。



放假 fàngjià：schulfrei haben, Ferien machen – 很多学校在儿童节那天放半天假。

童心 tóngxīn：kindliches Herz – 大人也可以有童心，继续对生活充满好奇。

感动 gǎndòng：berührt sein, bewegt sein – 想起小时候的儿童节，我很感动。

相信 xiāngxìn：glauben (an etwas) – 童年教我们要相信美好的事情。

回忆 huíyì：Erinnerung – 儿童节带给我们很多美好的回忆。

语法和句型 Grammatik und Satzstrukturen:

1.属于

zu … gehören / jemandem gehören
用于表示某事物属于某个范围、某个人或某类人群。

造句：儿童节不只是属于小朋友的节日。

Bsp.: Der Kindertag gehört nicht nur den Kindern.

2.只要……就……

solange …, dann …
表示条件关系，只要前面条件成立，后面的结果就会出现。

造句：你可以永远是个孩子，只要你愿意继续对世界感到好奇。

Bsp.: Du kannst für immer ein Kind bleiben, solange du neugierig auf die Welt bleibst.

3.……教我们……

etwas lehrt uns …
常用于表达成长中的收获或人生阶段带来的启发。

造句：童年教我们相信，青春教我们探索，成年教会我们爱与承担。

Bsp.: Die Kindheit lehrt uns zu glauben, die Jugend zu entdecken, und das

Erwachsenenalter zu lieben und Verantwortung zu übernehmen.



4.像……一样……

so wie …, genau wie …
用于比喻、形象地说明某种状态或感觉。

造句：那种被特别对待的感觉，就像全世界都在为你庆祝一样。

Bsp.: Dieses besondere Gefühl ist, als würde die ganze Welt für dich feiern.

5.小时候……现在……

früher …, heute …
用于对比童年和现在的状态与心态变化。

造句：小时候，儿童节是最开心的一天；现在，虽然我们长大了，但仍然可以庆祝

它。

Bsp.: Als Kind war der Kindertag der schönste Tag – heute, auch wenn wir

erwachsen sind, können wir ihn immer noch feiern.


